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KIVEL SZERKESZTŐSÉGI IRODA : j EYYZOTHSt AT, TERMEN MEENE MENNEK Tememmiammat vszmomammoyezanazn zá 

t016 Rózsatóér, Kardos-ház, 16. sz. alatt. ! MÉZ Helyben káelios hordva vagy vidékre postán küldve: ! KIADO-IIVATAL : 

[do intézendő a lap szellemi részét illető minden közlemény. Kéziratok adsz évre 10 irt. T19008 ILY HAGY MÉNTS EL ND KÉ S Egy hóra Hírt. [[ Kutasi Imre könyvnyomdája, Főpiacz, $z. Nagy Károly-ház. 

j i s levelek vissza nem adatnak. Bérmentetlen levelek csak fsmert kezek- I Othasábos potlta vag : : Ide küldendő a! i í í i ; MEGALA Orl vs vég eegróágp vzságáltbbet Pi uj alap anyagi részét illető minden köz lemén t § 

183 j EZÉSE ÉGKTNNÉTSS től fogadtatnakelee ELÉRE 1 RÉN Nyilttér 4 hasábos FÉLTÉS ÉRNE TÉN birdetésért külön előfizetési pénzek, a kiadás körüli JAGMÉGK á KNIFÖSEMÉNYEK. ú ; 
5 a 2 . DEZESZÉREBSZEKESÜ SSE NEBÉS CEZ ÉEN MI vtAKzÉSáÉSEEHIZBA ) ü Bá zTESet tél egés tálÉSSSSSB a 

ezekről B T lenzék nem igen fukarkodik iadá "0- [es i 3 
ffppeel Debreczen, Jan. 12. GZ em igen fukarkodik a kiadások ro-] esetleg korábbra van határozva. A 62-ik ez-Í szul alakuló irányt jobb irányba terelve, a k. 

— .— Íj VENA ; . [vatánál, mindent megszavaz; csak mikor red egészen székely, az 51-ik pedig vegyes, [ parlamentet saj : k ismét vissz ni ? j 

HK] V országgyűlés ujra megkezdte , mü- [arra körül a sor, hogy honnan vegyék hát magyar, oláh és szász nemzétiségüekből áll. § Saját imagának ismót "vissza adni ? A 

15] ! ködését tegnap s első sorban a költségve-[a pénzt a kiadásokra, akkor nyakasan el- ———— HIRE ÉTS ALÁK  HVASÁRI BÉB, KENE B ER Í 
94. tés Konül TáNgyálás "Al4: erszazül ; 414 ; biigus JE2NHE f met egységhez hasonló czél által alkotmányaik- a 

j 4; rágás 8 szegül s egy Üllért sem szavaz meg — A költségvetési vitánál ly hol á ; 

TEOBÁT A függötlenségi párt erősen készül — azokra a kiadásokra, melyeket nagyrészt nap kezdődik, az előadó JÉ, s élsöl Jóak KAL ALL LÉKORYN NÉ ( [ENAEÁRÉT, . HIRIZAE KÉR KT ; 

ÜGYELETET a sok beszédre. A mérsékelt ellenzék ez] maga sürgetett vagy legalább . helyeselt. ] az egyesült ellenzék indiíványteről föguak rő; HEBlKfB er 4 BÍNTÓREGKIMŰUS DA AKKSSMESTÉRB j 

szú ó ideig nagyon csöndesen viseli magát ; del Akkor elkezdődik ő keserü vádaskodás a lani. A pénzügyminiszter és esetleg a minisz- gunkat azzal, hogy a Németországi viszonyokat ; 
0. jeélelék, "hogy ú köznöndás éjet ujas  IKGYÜK Körttány éljen hely. Kb aal-ér) terelnök ONATÉ később beszélnek, A mérsékelt jobban ismerjük Bismarknál, s hogy a délné- § 

—.— I muszi macska nagyot ugrik. Lehet, hogy szág vérét s Kaldüs botra Tuttati 4 népét vs porából fülyílelesekte több szónok fog] met államok partikolaris törekvéseit nem job- 4 

FELGEZEGSETÉSÉR 7: ; 194 d 8 a alja a Jt. [ felsz i Try az indit -] b: í í i i § 
Öpt T ők is megpróbálnak valami nagyobb erő- Húrosa isten forentjányó. azias nni ől EENKENKENU  oÉSZET RÉT fenis iveesagátlás ban akadályozhatja meg  Bismark igy mint 3 

92.50 ! kifejtést, ha BÖJU még el nem lőtték, ( lenzékünk. Egész esztendőn át azért szidja ! jelenhetni a házban, még nem mondható előre. [en 99 heg szálat Kezet iget ruskik 8" ÉRT ke j 

97.90 mint a nagyidai czigányok az utolsó puska- SEGERELÉS ű B $-t szidj e SGSH ALA tal az internationalis törekvéseket istápolja. A 

— [8 3 j a kormányt, hogy semmit sem tesz, min- T FSS E 

95.75 IR porukat. denütt fukarkodik mindentől megva nja vagy Gróf Apponyi! Albert levelet inté leloni ezel kre ltosmasa Fe ] 
zés jő Ta ; éjbe ő § , gvonyja vag, gen y ert levelet intézett (oly isteni bölcsességel :smarck fele ; 
2) 3 Ez oldalról - olátg múg (kk a Som- JOgMlább dan. sztlánneletra: keja dtdtk 6 (Állohórkós melyben magczáfolja azt e jú ABB böl sességel mond Bismarck felett ; 

MT sich Pál beszédét emlegetik. Az is, mint szükséges költségeket. Bezzeg osztaná azÍ hirt, mintha ő és Sennyey Pál báró képvise- HEZebBb min$HA Enrónának ezet ÚRÉT Gnbére ; 

gel mondják, csak azért fog felszólalni, hogy a ellenzék két marékkal; hanem mikor aztán lői állásukról leköszönni s a politikától tel-] előre látás és meggondolás tekintetében min. a 
( hezzszzdoli L eve "ae g 18 56 té , a 4 jese 7 1 j 2 is iróná a 

Ha ii mérsékelt ellenzékétől eltérő felfogását  ki-! a pénz elöteremtéséről van szó ákos Bé jesen félrevonulni szándékoznának. den ujság irónál hátrább állna. 3 

Hz j fejtse ez alkalommal. A beszéd az cEgyet-] dugja a füleit s alka a TEGKOLYÓS nótát A Én nem dicsőitem őt, de nem is kárhoz- a 

—,— értés; szerint természetesen mo ális Ínén tü MSG KETTÉ EE il sszágsi és Jt tatom, mielőtt azt tudnám hogy legujabb ma- FB " 

VERETETT laz ha bú jósástaA nonumentális [nép türhetetlen terheiről. Mielőtt követ dobnánk reá. bövaljógal ani beál E din átSz jesői d 

ART sz, ha t. i. a vererán parlamenti bajnok De bát azt szeretnénk már egyszer SEJENeI Tali GZŐLHTAKAN reléKn [étKET ÉKE a 

SEEZtő i kissé még jobban balra hajlik s közeledni [ hallani, hogy ká ZÖGNT Iler di 8 II. tem, mert e tette a szabadságot szerető em- j 

£ 73 c VA VA : 6 S i i 

j talál Madarász és Csanády urak álláspont- pénzügyi vas ÜNTZAS tetek já Ékgrezanők fi (T) És miót BnES a. berek előtt dicsőitést nem érdemel, de nem a 

ze jához, a mi egy Somsichtól nem — valószinü, [£ ij. ; ki dás k LENKEY KENE LELEK ÉR mióta a történelem az emberi (kárhoztatom, mert a Bismarck cselekedeteinek 
78— jö Jé ő íünlt ; . i. a kiadásokat fölemeljük, az adókat tem haladását nyomon kiséri, mindig ujjal soha nem látt: ág más írá ; 

41.50 (B e ha a mérsékelt ellenzék ezuttal meg leszállítjuk s mégis eltüntetjük a de- mutatott és mutat ama helyekre, hol az al- ki JÁN NÁS N KELEK ÁNAK KENE ÁG úE€ T 
100) óló eheltántassal szándékozik luk keleti [iléítat ) 96c kkj a ÉR j klét kölkek call s 5 LÉ ka §; z at zetének nagygyá tételét. Egy nagy nemzet az- ú 

50 ; jgés8 TEK 5 3 Me ; olya "901: "8 yos sz § ne megszünését vagy a! t. ü CALTPSÁ TT báj 9 

38.— (j az országgal véka alá rejtett fináncztudo- ( valljuk, felülmulja a mi Htási HES mérleg felbillenése kk a spot felt illen 6 RE úE A VAK IOTVAKOL ÉKEK ÉRJÉK TÉÉTSAT ÉRKBB ; 
h mányát, annál inkább megnyilnak a szó- Vünthönv azóni ; úti ra. 1] eótóli tálelom éztesjés Ha hEé B felbi ME amint akar; de mert a nagy embert felfogni J 

JB özön zsilipei a szélső balon. Ott nem isme- ia fin kntzi AIESEL EAK ts his isten melt ő egyrésze a kölkök; lel szábeTa lót nemzet ( nem képes kicsinység a nagyság megszilárdi- ; 

5 5 a. fi ú ziális , cs biz : g csak ] egyrész zás Jikodó - tása elő ú y ; 

5.8 ji rik el az angol közmondást, hogy: az idő! -t hiszszük el 488 Hivvsts jelét set po vén s a tulzások iránt ell já 66 ai vot KÖRE KÉBÉT ARENA .EZBBLEÉNÉT EL KZBAT BE ÉS ; 
( 13 4 az SZESZ a a ds c Ó7 37 3 a ti anszenyre 7 ; a v 

5 59 () pénz 4 -nem tekeréköskodnak egy pár rán! sea , a mi term szetes józan ész Hedj: enszenyre Kelven, [gával hozna ugy is, de a nagygyá létel conto- ! 

9.39 ! ró JADól. tén. kár gy gúr Tóttel kam szel felfogható, nem vehetjük — komolyan najlandóságot mutatott oly kormányforma iránt, ! Ijdólását a nágygyá létel ölés ete gátolná : a 

-—— [d Nekik van idejök bőven. számba az ellenzéki lapok és szónokok erő- mely a szabadság tultengése, elbetegesedése ( hát Bismarck ezen kicsinységekkel szemben, a 
SZERÉT ; jonnek 8 JEE : ködéseit sem, kik azt akarják bebizonyitni és veszélyessé alakulhatása helyett az állami kik a parlamentarismus Tr dözéte. közö 1 á 

: Jsak aztán legal ól beszé r 5 ZÁSE ÁGYAT égő ; HEG égbe A FSOLSEYAKÉSHNAK : FGGMZBRE "BB dá; k 

57.60 a mi tárgyalkaró javasl 5 kegy tsábi az országnak, hogy a kettőből ha elveszünk [ Polgárainak inkább korlátozott szabadsággal, [ magukat, onnan mesterkedn k i sisak ages ; 
d sra kitüzv van s ne horda- hármat hát n: jj j de bizt sabt lé TART TS észek b j. apukat, ű sterkednek ellene, — ugy É. 

li nának össze tücsköt, bogarat, a mi a költ- JÖGES jánáL vAG lés övez ökle ÉNKAROS TLAN AENSE TÉNY öntés DA lép fel, amint fellépnie bizonnyal nem lenne ; : 

] KZASTN JEZLI VEK JAA § Ilyen az ellenzék pénzügyi tudománya. landóságot az absolutizmus csápjaival meg- fa 3 ; ; j 

57.751 ségvetéssel semminemü összefüggésben nem [ Legalább eddig még nem ismerünk belőle] érezvén, saját hasznára forditotta. SABB OJACÁRÓ 05AK 18 MVK iMÉRÉNSEI € EK 
§ WZ HE BA as ő r4 k va § o § o 2 k 21010 jú llett ti tzágeénij zzz dág 7 hajó d. ( í s 1 

96.90 ! áll. Sziveskedjenek már egyszer  előterjesz-! egyebet. A SEA TA LL SL TS T Na 7 € Háthiakerani BÚGASU £ Z nem mutatta magát egyébnek mint németnek, 

ÉS teni azt a mentő szert, melylyel  államház- ! ellenben nem ámit SZT duda ] TNSEENEY E 1 pulyák HIKBG ismarck, egy oly merény-Ís kinek vas kezéből kerülhetett kicsak is ama 

; BNGAS JÉ JT HK tgyásski f J : senki sodadolgok rá- ( letre, milyet elkövetett. Shajla 4 a csá- § p f f 

46 50 ) tartásunkban egyszerre helyre lesz állitva [retével, őszintén bevallja, hogy az dakt tl pok érz 5148 3 VARÉKAKK ah A4RHUÓ 90 1 csá- német egység mely után a félszeg kis emberek 

7453] az egyensuly s minden deficitnek vége. — sem birja egyszerre TIGGSZÜDGÉLI ] KÜÖZE a tl, A ját után ment, s nincs-e vajjon ezenl[ annyi idő óta hiába áhitozának. És ha ez a 
Bő az eg MOLA ZEL ÉRNE S a egyszerre gszüntetni, hanem Í merénylet támogatására oly erős elemre kilá- ; j 

46.45 ! Örömmel üdvözölnénk azt a nagy fölfede- [arra törekszik fokozatosan 8 évről évre] tása mely gdb vbestas 1 an Elv gint CELL lászló sebet övlkl Élet elk; 1 
j; B ; 3 kk SE, ói VETÉS 8 8 7 IK 04. 4 56 £ B asa, oly ű erényletet megbiírja f Mer a a énpé 9 "a g 4 14 üi 

1840 zést s megvagyunk győződve, hogy Szapáry felőbbre halad ez uton, melynek egyrészről bár Németország a parl: gélt abadság ja 894 ERDÖR EMNV 17 KLAKÉRE LG ÁREZ KASE ENE BB 

szktl gróf sokkal hazafiasabb férfi, mintsem rög-la józan takarékosság másrészről az ország ] nem valami Jeg ER eln belT ti szabadságnak (azok fejét fogja érni a késő nemzedékek átka 

EVA tön át ne adná miniszteri székét annak al ]jakosságának adóképessége Aza Hl káátátót Jó EGT ESB nagy mérvével dicsekedhetett, a [kik Bismarckot ily rendszabályokba kénysze- 

vozzemver kitünő embernek, a ki ilyen csodatettre 16 13 Sz EARTH át ; szoczia izmus táplálására ez a szabadság is] ritették, mert a nagy czélt kisérdekeknek ál- 

képes. HERB AAS mia ez az ellenzék szerint AGA lehetett az elégnél, s Bismarek azt lát: dozták föl. 

; j nem nagyszabásu pénzügyi politika, hanem (hatja, hogy a haza nagyg stele s a a 3 

De mikor eddig nem hallottunk egye-! Magyarország je ESZÉKEN TT seta 1 TELNE szák tagygyá tétele s a német- Egyébiránt, lábainkat az alkotmányos sza- 
FGSSL VÉRRE 1 ; NK egy Magyarország jelen helyzetéban a legjobb] faj boldogitása helyett a parlamenti szabadság tégy 

bet ellenzéki részről, mint üres frázisokat, pénzügyi politika. egy kögajtakékzeti aljon kést si szadadság [ badság korlátainak szét rugdolásával a pap- 

panaszokat, vádaskodást a  Tisza-kormány j iNánet kezdé vérül mémek ee onalS [lannál tovább nyujtózkodó nemzetekre is ne 
§ any irányt kezd venni, mi a czéln ak é llenk VÉ A ALÁGAR TS 180 ZAB 

1088 galdálródéan mnit! hánéj. azt. inikép § 3 kásás BEK jén z8 haj az epen ellenke- ( sokára be fog követkézni vagy a teljes fejet- 

kellene hát jobban gazdálkodni, még soha , 5 ,Mozgósítás. A Kolozsvárott állomá- AV erébE As dni fi k. ó induló szekeret ( lenség, minek aztán örülhetnek az alkotmá- 

sem hallottuk ! SOZÓ MKK és a Nagyváradon állomásozó 51-ik té; ött irna 3 új út ltsapízéj állítja meg, ( nyos rend félréismerői, — vagy a vasvessző. — 

HUTA ÓtanasZti tűk a hole . Jezredek is mozgósítási parancsot kaptak a nielőtt a feltartózhatatlan sebességet elérné? Gambetti fr esünk tárékök ; 
8 pe tuk, hogy az el- Boszniába utazásra. Az indulás februárra s] És hátha nem akar ezzel mást, mint egy rosz- Hi ött gen JTK társadalmat a ja- 

J T0t tobinusok telkének az intrazigentekbe átván- 

LESZEK EZTÉKÁSEKTKKLÁTTTTE E emez ezzen jö ii 3] 

8 ha mc . VEK EEEN 3 . jé 

A , Debreczeni Ellenőr tárczaja. sajátjának. A gróf magas, sugár fiatal ember közt. Mande baraczk-virágszínű selyembe volt cival! Ne uyugtalankodjék i 
volt, alakjára igen, de arczára nézve nem igen f öltözve, s hajában hasonló szinü "virág disz-!t Hága : sg ánstépeg kelj kölagaebklezgáet tagi 

————————o—-—-——Úo—————— hasonlitott öcscséhez, egyik barna, másik szőke Í lett, fejét büszkén felemelve. HOVds ág  disz- f ber, "Aster Percivalnak sohasem lesz kilátása 
Elster hai GEES ÖL ötnodotá: do "öly közönyös, ség kér srzártákájó SZKZKBN, vállú JATtAtA n jásásávts járat a gy ist örökségre. Kivánja ön talán, hogy 

m ő A SZEÉRÉN iszt § V ale, [ Sze ártatá a szobában. / a el-la gróf épe 64 air úgálöd MEGNE zu 

ébe sz sa. mind a két testvér arczában volt bizonyos  ér- [ lenben majdnem oly széles, mint hóssál eü miét ALTE Hú kéöt ek lövessék, mint az ! 

Angol regény. zelgő vonás, mely kétségkivül azt mutatta, [gos szemeivel közönbösen nézett maga "körül, ! ger JÉ háti E énte iellátt kéz sldés ő höGY mindkettő HAajlandb (áz AmAdbEtáTA: a. tatás kás ; mag: örül, ( gerü t lang, s képre mutató kéz, midőn az 
HERE JJ C j z  álmadozásra s tömpe rövid orrát egyenesen kitarti ) Ó zAV 

Irta: Mrs. Wood Henry. Azonban itt véget ért hasonlatosságuk. Hart- Ív töb kifog gyenesen kitartá a le-j utóbbi szavak mondattak, nem kevéssé lepték 
IEGKTLG HA 9 9EE Nő, Ted tórdtknsoinái ésa valt ÖeACtÓ 7 ua as háj elö , ermelésdett a Mávési, kender- zás Carteretet. A társaság némán bámult a 

79 VT agar gatlangé 4 8 allenkes A Hi gé b ey ; £ Le :8re egy nagy gr óra, P az 7. ) í € ) Vé h3 

ELSŐ KÖTET. Miszszortztr ts Hi KEK Elk tet ő gyorsan ha-] egetverő czinkeszinü turbán. Öltözete jÜnt SEALE KÉL Hak LEbKt kések K Dés 

ározott és cselekedett. rendesen, most is valami olcs k bannta b ALMA át áázt rdiy ,erédÍNVlS grerterlkáhnet úg 

8 
IV. FEJEZET. A szoba, melyben most a társaság helyet ázövetü kaköláló Kelébt élte agjviatélysánat ha gyi tá vészjóslólag integettek a társaságra ; 

ib Az özve ófné foglalt, igen szép és vidám volt, mint átalában ( narancsszinü volt, mely ugy tele KRAK KEL TEK ere zu Tá ROLMINGKGNNT : ABS 

9 gy gr n 6. minden e háznál. Lord Hartledon kinyitva] fodrokkal és dudorokkal FEjntk ld! moz TGMBN tk ie sa 

(Folytatás.) egy belső ajtót, a tovább menésre szólította! annyi háló lett voln; KlLEGO BÁAN öldösek bába. E ak eeztgyets ár ágomerláájt re flag s 
a . /e v Í Ív a 1 9 enyi í sa j tégy al psz; zázákétság ső J808e. Mi rCzbe JON 1 Ál ő f , 

-0S . Ez is tudomására esett a ladynek s hét. iiégtantátándé 4 fivére Georg arczké- jának kell bele menni. erre a fuudézek ágjpgeső v] vél dó te mbe 

) IE bizonynyal nem szolgál nagy megnyugtatására. nelüyérá VONKT HAN sldtelte Tá szép és Saját öltözetére nem adott ki sokat, del vonultak s helyeiket kdogezső láitnisi hag úuk 

mségi . Lord Hartledon kinevette öcscsét, tőle — Georg inkább füléterüek Hi lit hogy Mande drága ruháit honnan állitja ki, ,Én fogok ott ülni Elster Val ön oldalt 

:RB eljöhetnek — ugymond — az mit sem tesz! jegyzé meg egy Önötetéb Ek sza Baál. 98 olt 18 mindenki ú előtt megfoghatatlan volt. Elf ülhet. Val meg volt lepve Épen szokott he- 

: S különös, hogy Percival mindemellett olyan Cisázy ágazó TLGOGLItOt kgtnéó ; 85 § jeget Erek képzelni, mily benyomást tett a szem-Ílyére az asztal végéhez le ülni midőn a eza a 

GYEK volt a grófné kezében, mint egy gyenge nád-! ret, — javitá ki , akartad mondani Carte- flélőre e felpiperézett vén asszony. Kevésbe szinü turbán elébe hajolt, s helyét lef 
ne. je edda 6 egy f , javitá ki a szólót a gróf fájdalmas [ mult, hogy O"Maore nevetésre ne j ep i ajolt, s helyét lefoglalta 

mb 4 zál, melyet minden oldalra hajlithatott, félt ( hangon i t etésre nem fakadt, [ Tulaágos gyöngédségében nem ak : 
yi tóls és tügodeit vekl. § félétén, galakóláát késik angon. : 7 RSZZÉNA. S MEZÁR A ; midőn udvariasan hozzá fordult, kérdésére ! nak üléévotást édes habák iz úg 4 grófnét 

Percival gyermekkorából származott, másrészt sonlitottunk egymáshoz EÁ OSZ ritkán kasszeáeű telelendő AE őt Azért mint udvarias ember pósaet ke haggya 
BB véle úületött öngedékenytégén . alipült. Bár ks Ő negyedágatág "katt, ; — Ez arczképet nézzük, lady Kirton. jegyzést tett. si gy meg 

mint volt, elég az hozzá, hogy Percival ép nemde? — kérdé age , OM szeti a stbban , —§ Percivalhoz hasonlítottuk, —  foly- [o Félek e hely nemlesz önnek czélsze i 

Éj, oly kevéssé tudott a határozott és  élesnyelvű aA ap; § az irr O"Maore. tatá a fiatal Carteret, ki a grófnéval folyvást [ Mily roszul nézne ki ha egy 40 ülne mgjezbbs 

ri vén asszonynál ellent állni ; , aA éről j harczban élt. — Percival, ki volt köztetek talv Stay jin e 

l együtt törméléetek ! ent állni, mint nem tudott Most hirtelen bátyjához fordult Elster s]az öregebb? j eádkdgal ér.s ogy 
szetén vi ; déd dani 747 nk ij 5. sgt É 1 édi szg ( res ÖC i 

ESÖZÓNYOMANK S (ilvtári ai sövéé ők and; azt kérdé tőle : ; — Georg hill d Az s kedves öcsémnek megigértem, 

nyájan gyermekkorukb gy nevezt mind- — Eduard, senkire se gyanakszol? —- Ez esetben halála után, te 1 el a, NASASARONY  SzÖrepét ISKO, É8 
; j Tonnejokésugales violatal an CR ridegen s ezt ; — Benkire. Ígén sok csavargó és nap-! legközelebbi örökös MÖKK A stl; nes késszős ő után nézek ; ily helyzetben nem aka- 

jok s gykor nekik. opó volt azon éjjel a környéke ige ki gondtalan fiatal rok oldalt ülni, — Mielőtt azonb: 
A vendégek ; , azon éjjel a környéken, és. . , ember, inkább hangos ti r jú BE ARORÁGA 6. AZA 

s gek, a grófné kivételével már — Ugyan mit csinálnak itt önök? § angosán gondolkozva, tet adá egy perczig Hartledonra nézett és v 

—— nyolcz óra előtt összegyültek a na "Épp - Vg mit csinálnak itt önök? — A legközelebbi örökös! Hol ? — riadt! Tal v o Bázgyelajetvő rk tgá dyerlzájáp éb 1 rt ; ppali  sz0- Ti azavakkal  eujdék Ne 4E VÉ tsalgási s riac alán azt várta hogy a gróf helyet az asztal- 

rszagattítv eggy tiartledon a birtok szépségeit lady Kirton, mialatt leányával a úuöbába d is juss LA tése ts főt neki át adja s maga ül a végire! ha ezt 

gyarázá, g most is alig tekinté azt! pett. S mily feltünő ellentét volt e két alak — Ő Hartledon ő ököse! Ő itat esz gő evegyee I rököse! Ő Elster Per- — On jobban ülhet oldalt lady Kiírtáz, -— 

á dás zaajzááól i stl) v : hé 
7 j fs A Mlle eat tatár fegjtttezam szeszet ki 3 

téves, kh KÖNÉSZAN ú tat bég k ] Y pa bssáns ától Tá GEES ttészezlésátse eze SEtSEt DÉR LESETT LZSRŰK c ozat 

y md SAS f rággmátanelke ÚT ELEG Kel Ú zgany ze zrtortotanánagkoret 

; Éji é Gr kene kj 170 BERARKESERÉREÉEZÉTSEE SSLZRÉ ae - TI TÉt TT ETET KV ? a ná sász 

; . A 1 : r 14 j I 

ks a. 44mw: a ? , s ve8 1 ön ér pee ; enén det



9-3 MEGYNNNNN MÖGÜL Eü ést 7 BEL AR ETÁNTAEZET AVAS TTA ART ARYBRE VA VERA Ve ZT ARANY SAST TANYÁN TÉT HETRE szdesültiZik Tklaelkástláti 9. sál NNa a vdesnésárt Rt TA db árába zab dőlt CERÖNÍBAN .  vrndeói aa AR AT GAGE SÁNAK AKÁR OLTE ARON OTET éa CZLÉEÉT VÖGÖV ÉLT Ede sbsz 
fait g. détdzeétz abb? ájítábt gő té ve ei údúd váettba z el egve s 5 teng ló gi ilásestskezté A BAL, ; A moszággz A hi y DANet er tat eg vona as 4 § é. ARAN 

eálansetá sZ JNA TAG SRTSRTARRÁT TER AR KE ÉRA tes i 
Éz ; 8 1.3 É EK Te KET , HI TR YA sert 1 sé tsége 8 A Tata MG Y SS szár Dr 

hi 

ÖSSZE ÖL Ek f At közgyűlés ezzel délelőtt 11 "e órakor günk krónikájában. Az előző napon ugyanis] gányasszony vetődött arra s erőnek erejével új f darolt utódaitól IRABDLBBNAÁ azlatán SYGNdAgS SA si 5 "ihespis szepesi szekerén, egy vándortrupp Í szerencsét akart jósolni s kártyát vetni a EZTRő ! ! bályokról látszik gondoskodni, melyek vagy Őt, ú srkezett közénk és kibérelvén egy pajtát a! nagyságos uraságoknak. A herczeg hiába ker- és fölis ; vagy a féktelenséget ölik meg. ERELEZ muzsák alkalmi templomául gonosz grammati- gette, a királyasszony hasztalan köszönte fel- megszó f Mi hála istennek, mind ezen mozgalmak- Az uzsora törvény. kéjü, irott METRTRRAKOU 14 dótazó mólelt Bing ajánlott eáoálálatát, MET eri te ge Szép keresne j ) ő 3 u Ajkátásá j zó harsány kiáltással adta tudtára mindenek-Íszó nem fogott ki tolako 9 ü e ike j tól távol állunk, s ha az DIROHHÁOT VAR 68 DOBRRORON, Jan Tó. nek, akiket illet, hogy három királyok napján! gedniök kellett, A királynénak le kellett huzni É HA bAG szabadság egyensulyát azon képen fenn birjuk Az uzsoráról szóló törvényjavaslatot af Kis-Némedin először adatik elő az , Elnyomott ( kesztyüit, előmutatni tenyerét, melyből nagy ; tudta n tartani, mint azt Anglia cselekedte és cselek- [képviselőház tegnapi ülésén beterjesztette az Nihilisták vagyis a három királyok kivégezte- ] szerencsét jósolt neki a fekete Pythia s 0 ki- ö futottak szi, hasonló dolgoktól nem tarthatunk. Legyen ( igazságügyminiszter. £ c ng! tése czimü legujabb szomoru hősjáték." Nagy f vetvén a kártyáját, kijelenté, hogy a nagy- áj nap eli is meg bennünk az a mérsékeltség mindig me- A törvényjavaslat négy fejezetből s 26 §-ból kár, hogy elhallgatták szerzője nevét, mely ér- ( ságos ifiasszonyra nagy szerencse vár, nem- beisme1 lyet, hogy hosszu életü legyen e földön, ho- áll. Az első fejezet azon uzsorás vétségeket [ demes hogy Shakespeare, Moliére, Racine és sokára nagy gazdaságba jut, báró urfiakkal, ő; ; er 3108) ztály új körvonalozza, melyek másoknak szorultsága, [ Katona nevével egy sorban emlittessék. Mert! grófokkal kocsizgat, selyemben, bársonyban, CENTET Hi zánk és alkotmányunk megkíván. könnyelmüsége vagy tapasztalatlansága kizsák- ( ilyen szinmüvet ugyan nem sokat látott még a négy lóval és üveges hintón. A felséges asszony Árajka mányolása által, vagyoni romlást idézve elő, világ. Négy felvonást tölt be az orosz nihilis- jó kedvvel hallgatta végig a vén czigányasszony új ölte émni b. f Szab. kir. Debreczen város bizott- 100 frttól 200 frtig, vagy egy hónaptól 6 hó-( ták, német socialisták és olasz köztársaságiak [ jóslásait és egy tíz forintost vetvén oda a FA, TéSZlőt ; § agytsssbag h napig terjedő büntetés alá esnek. — Ha abi-( sanyarteljes küzdelme és kinszenvedése, mig [ megörvendeztetett banyának, paripájára szök- j kedél 91 v sági közgyűlése. róság valakit uzsora vézett elítél itéletében ( az ötödik felvonásban egyenesen hazánkból ér- kent s kaczagva vágtatott herczegi fivérével j  zOjót j f D X ú semmisnek kell nyilvánitnia azon ügyletet is,  keznek meg a szabaditók: Hermann Otto, [ tova — Gödöllő felé. Üzté h. ) f űj 3 jebreczen, jan, 12. mely uzsorával köttetett A hitelező ez eset-[ Verhivay Gyula és Németh Albert nagy ha- — Eljegyzés. Tik os Imre városi mér- :olán ; H ú18 , Nagyszámu bizottsági tagok jelenlétében ( ben csak azon értéket követelheti vissza, me-! zánkfiai, kik a muszka czárt, német császárt nök, f. hó 2-án jegyezte el Cseresznyés Etelka BETYÉLEE a közgyűlést Miskolczy Lajos főispán ur lyet valósággal hitelezett — s ez érték 69/] és az olasz királyt manupropria elfogják és] kisasszonyt, Cseresznyés József kir. telekkönyvi tölikabi f megnyitja : kamatát. egy Orosz-, Német- és Olaszországgal közösen tisztviselő leányát Szolnokon, s nesen 8 ! ! Olvastatik a polgármester mult év utol- A második fejezet azon esetekről szól, [ határos dombon, az egybegyült három nemzet — Szinházunkban tegnap egy piszkos 75 lelki ál! i 1 só negyedéről szóló jelentése és az ügyhátrány [midőn valaki adósától  becsületszóval vagy örömrivalgásai közt máglyán kivégzik. Szeren- lábu majom ember, vagy ember majom ug- új megmat pt: 1 jegyzék, melyek tudomásul vétetnek. hasonló kifejezésekkel erősített igéretet vesz, [ csére e világtörténelmi autodafé hatásos jele-] rándozásai mulattatták a közönséget s Miss i a maga H.14 Dr. Ozory I. üg véd interpellálja a köz-Ís azt ellene bármely uton felhasználja. Az ily nete, bár görögtüz mellett, de csak in effigiel azo arany legye röpkedett egy szál van A megi j gyűlést, hogy az üresedésben levő főszám- ( hitelező 100—300 frtig terjedő  pénzbüntetés- hajtatott végre, nyomban követvén e scenát az( A ezirkuszi produktiók hidegen hagyták a a vashi it vevői hivatal be fog e töltetni vagy sem vá-l sel, esetleg megfelelő fogsággal büntettetik. ( olasz, orosz és német köztársaságok kikiáltása. zsufolásig megtelt nézőtér közönségét, 8 annál in- elő: É. ENKÁTYÁA Ét lasztás utján. Főispán ur feleli, hogy bevárja A harmadik fejezet megszabja, hogy al Vajjon Német, Hermann és Verhovay urakat! kább tapsoltafelvonásközök b en előadott a partr 1: HA mig e tekintetben a tanacs jelentést fog tenni f kölcsönszerződésben bármely időtartamra köt-Í nem vitték-e el tőlünk kölcsönbe és érdemik Fecsegők" szereplőinek, a kiknek pedig nem asszony hogy aztán ahoz képest a kellő intézkedés! tetik is az, a kamat mindig világosan évi szá-] méltó jutalmazásául az uj köztársaságok élére valami nagy gyönyörüségére szolgált, hogy kisérné : megtétethessék. zalékban kifejezendő. Ha a hitelező a kamatot ( Fájdalom, nem tudható meg e zárscenából. majmok és akrobatákkal egyidejüleg jó9 egy tudja a M niszteri rendelet, mely a román és gö- [a körcsönzött töke mennyiségeig, megintés nél- [ Annyi bizonyos, hogy irigység nélkül átenged- helyen kelle magukat produkálniok. Miss Lazo szólt ex ; ! rög alconsulok kinevezési okmányainak meg-Íkül hagyta növekedni: elveszti azon jogát, h nők őket ráadásul e jeles drámára, melyet [innen Aradra szándékozik menni s az előleges bánatos erősítéséről szól, tudomásul vétetik. hogy a tőkétől további kamatot követelhessen. [ nagy falusi közönseg bámult végig elképzel-! hirt igy veszik tudomásul az ával lapok: ,A szólalt Komárom város házalás iránt hozott sza- [ — Kamatnak kamatja nem köthető ki. hető erkölcsi épüléssel. hajmeresztő — mutatványok iránt érdeklődő ? hát az bályzatának kihirdetéséről szóló min. rendelet A negyedik fejezet a korcsmai hitelről TÉT, § Í új ÉSz za a 
YZALA 1 , 8y ú ő 3 ? E SZER ÉGEÉÉREK publikumnak lesz elég izgalma, de szerintünk És lotta  . tudomásul vétetik. 78. 4 szól. A vendéglőkben, korcsmákban, vagy bár- 78. ez a vendégszereplés müvészi tekintetből nem : mondá . pJ A gyámpénztár 1880. évi mérleg jóváha- ([ mily italmérési helyiségekben, a vendégeknek Külföld. válik nagy előnyére szinházunknak, melyből az nem me 1 gyását helybenhagyó min. rendelet tudomásul ] kiszolgáltatott szeszes italok ára iránti köve- SZA fat spán dánok kilölentk ) 19 czirkuszba való productiók határozottan A kisas vétetik. telések be nem perelhetők, ha az illető  ven- — A franczia kormánylapok SZÉL LT e nandáek HÜiköt / A lovak és fogatok összeirását elrendelő [dég már azelőtt is adós volt ital árával, s ajbogy Gambetta leköszönni szándékozik, ha a JZÁTAn Esküvő. Ifj. Ordód ini i Ti Ím. Jöléat mán ; a FaJÁGS DÁN] vor B SÁS áá z HILAÍGS ci. Érvénytele- ! képviselőház elvetné a lajstrom szerinti vá- , 1. Ordódy Pál t. miniszteri c Tiszapa min. leirat miután e tekintetben a tanács már vendéglős mégis hitelezett neki. Ervénytele- [ képviselő ki J EVEZÜNK fogalmazó, Ordódy Pál közlekedésügyi minisz- ; SZOmOr? j intézkedett tudomásul vétetik, nek azon zálogi és kezességi szerződések is, ] lasztást, mely az alkotmány revisiójáról szóló Tor CÁR TAtA lő: : KÖILÁNHOZTÓ CG A Tá: EMELES , A GSNAL ÖN t ahá SARKI sé aló ájv követelések biztosítása v zöt- [ törvényjavaslattal egyetemben fog a parlament ) ter fia, tegnapelőtt vezette oltárhoz Ó-Gyallán mikor A Gyulai, Macs és Hegyes puszták a vá- melyek ily követelések biztosítása végett köt- ! törvény] ú 8y BAT Ehrenfeld Ilka k. a.-t, Ehrenfeld J. 6-gyallai és meg ros törvényhatósága alá kebelezéséről szóló [ tetnek. Ha pedig a vendéglősök, korcsmáro-] elé terjesztetni. ; földbirtokos leányát Az esküvő egész csend- a folyó j min. leírat felolvastatván, tudomásul vétetik. sok ily adósságért váltót iratnak alá az illető- sm o, deléktila Hogy  AngOlotszág ben, családi körben ment végbe. A menyasz- 1 TŰ Ugyszintén tudomásul vétetnek a köz-Ível 200 forintig terjedő pénzbüntetéssel bün-] és Francziaország együttes jegyzéke oly izga- SZONY éSkÜvőjét mézőjózó nap tört át a zsidó MAISL ESB munka tartozások kivetéséről szóló min. ren-l tettetnek, tottságot és megdöbbentést keltett az egyptomi Í SZONY 2. 58 á ; Tg ; TO8KOR jú "9 delet, az árv ek 4, éves Ár "es katonai párt és a főranguak körében, hogy al hitról a keresztény vallásra. Esküvő után a kisassz. já fex elet, az árva ügyek "4 éves, a város peres FEAR kormány elhatározta, hogy a jegyzék tartalmát ! üatal pár Párisba utazott, értünk fé ügyeiről szóló §V, éves, és a magánlevéltári bi- 7 DAHL E TTYA KOZMA ÉLOR VEN] OGYZ té 2 Az anany égy. Mises Lazó. " folytat szín őj , zottság évi jelentései. Furcsaságok. nem fogja közzétenni. 5 ; arany legy Miss Lazó, folytatja llett ú Áz 1889. évi legeltetési szabályzat megt j j B j LÉSSÉRBEZSSÉSI vendégjátékait s holnap harmadszor fog fellépni melle ÖREG ; SA TRGKOGJÉNGT YZEEES A horvátok önmagukról. A horvát cynis- Tas szinpadunkon. Felvonásközökben pedi és báty 

§ XN állapitásáról szóló tanácsi előterjesztés. ; ; é Jöt Napi hirek f; 2. Retie T pie] A lóavatási bizottság tagjaiul a mult] DUst mi sem jellemezheti jobban, hogy szem- p : Balázs Sándor uj 4 felvonásos szinmüvét huzta a ! ga V évlék hagyatnak 7 Pp 988] ben a zágrábi ifjuság brutalitásával a horvát ; t. előfizetőinket "Az amerikaipárbaj"-t adják elő szi- Ugy el No ztisázátt s áAJKábk felmentési ve- [Sajtó nem talál kifejezést a megrovásra, ha- — Tisztelettel kérjük t. előfizetőinket, [eszeink. mája v. 
) leménnyel tudóinuáülevététtek, ; SUL AYABY elhallgatja a dolgot, vagy pedig előfizetéseik mielőbbi szíves megujitására, hogy — Parbaj. Nyiregyházán e hó 9-én Frá- saláta új Av közigazgatási bizottságba "a tiszti minden commentár és a sajnálat minden kife- a lap szétküldésében fönnakadás ne történ-! ter Sándor és Szögyényi Emil képviselő közt testet 

ú/ ügyész helyetteseül Ujváry István hagyatik meg. Tis Éi volkül fölemliti azt a ny omorult tény t,] jék s fölösleges példányokat ne nyomassunk. a Tiszaszabályozási ügy miatt, kardpárbaj volt. igy bes ; LE PLTÁR EGES ÖT tl u ROLÓ hogy a zágrábi tanulók ingsultálták a Zágrábba KER ; ; "- [ Mint irják, Szögyényi Emil erős vágás zaszálli ? A honvéd lovarda szerződés egyik pont- ] .. AAL EÁZ ASSE késés ks; ; — Uj talalmány. Sipos Sándor hely-] Mint irják, gyényi Emil erős vágást EZEN ; CE ERÉÉG PENEKEBAN ALL setén: BeKste sávosi kic . ] JÖtt magyar orsz. képviselőket. A hivatalos lap ZTTK ÚRÉT SZES indo; Sa kapott utczai 
i jának módosításáról, valamint a városi kis - Narodne Novine" az eset felett sajnálko-] Deli távirótiszt egy oly távirdai készülék és pott. tséllen dedóvodáról szóló jelentések tudomásul ve- véSdv Tatöz SIEGE ki Gá Estöbbi 1 ERUZ va. ) vonalbekapcsolást taláit fel, melynek segélyé- — Babona Derecskén Megemlitek egy 7 kén; ü tetnek. goa MEGELÁ a] 4. HE bb si fi ALÓL kelt vel egy táviró huzalon egyidőben 6—8 vagy] babonás esetet — irják onnan, — mi a 19-ik § Kölnből A nyugdij pénztárból az elhalt tisztvise- Hát, "§ EGHISST E SZAROK ENNE ATÓ boret 10 gépen is lehet táviratozni s igy az ország [század végén azt hiszem igen meglepő és ne- § Tatát új lők után járó nyugdíjak az örökösök részére Eső) ES FALAK ÉN JE Jé KK sztöjé kör több helyén a sok drót fölöslegessé válik, söt [ vetséges . dolog. Ugyanis: a helybeli malom 3 7 án kiadatni rendeltetnek. AÉRTÜS a EVAKUUTÓ MáRYnE kénviSElÖKG cp ezen találmányhoz a szükséges gépek az eddi-! molnárja egy a malomhoz tartozó helyiségbe § jén vga Bécsváros köszönő irata, a Ringszinház Ar Lak ojövesni 4 Slobodas ezzel végzi gieknek felébe kerülnek. — Ezen találmány ( költözött, mely a falu végen van; de mily ö Köll a égése folytán segélyre szorultak részére kül- EGET czikkát: "A gú SAPók józan pillana- több budapesti tekintélyes szakértő által isjnagy volt a család rémülete, mikor éjjel a § 5 mind. i t dött adományért, — tudomásul vétetik. MKE horvát: fiatalság üdvézlétéből az [ megvizsgáltatott s tökéletes jónak és a gya- [ legnagyobb dörömbözésre ébredtek fel. Azonnal új mögé k A varga-utczai házbirtokosoknak a Csősz 74681 hörvét 5 t.Tegb üébb tlfötezénét tl korlatban hasznavehetőnek találtatott, miert is elővették az énekes és imakönyveket, s di- tal árú i földnek nevökre irathathatása iránti kérvé- álják HeGgA SZVELÜK ZEKE h VÉT HK vy ] ezen szakértők az uj találmányt a kivitelére] csérték az istent, hogy a gonosz szellemet és Ekk 18; f nyére vonatkozó véleményes jelentés tudomá- ater ROZSA kt; ITOSVÉtOTSZKON vk férhet vállalkozni kivánó mechanikusoknak ajánlhat- boszorkányt tőlök távolítsa el, másnap "pedig Csak sul vétetik. Nagy Józsefné segélytkérő folya- [7 "UMENOZ CSAKIS SZENES . Jják. Erre né/ve a feltaláló több szakértői nyi- (tömjént vettek s azzal füstölték és szentelt fejszét modása elutasittatik. ű gi j latkozattal bir. — Ezen praktikus találmány ( vizzel locsoltak mindent, de hogy ez nem hasz- SES Polgárosittattak Kovács Károly, Varjas Istóczy Győző orsz. képviselő a szom-] valóban megérdemli, hogy az .egész Európá- [ nált, tehát oda hagyták e ,boszorkányos" § kö ét István, Balogh János, Kéki Sándor és Apródy [ bathelyi egyházmegyéhez tartozó és a rumifban mielőbb létesittessék. A feltaláló a rend-] házat. Mint állítják, az egész kisértet nem 3 HENÁKÉKB 4 Mihály. " J kerületben levő Vasvári alesperesi kerület lel- kivül jövedelmező vállalat  keresztülvitelére ! lehet más, mint egy-két kandurnak a vadá- ját é. S Végül Dr. Ozory István intéz interpella- ! készeinek a nkeresztények és zsidók közt kö-i társat keres. szata, mit az egerekre tart, de ezt a jámbor MENTE tiót a főispán urhoz a bortmér ő társulat [ tendő házasságról" szóló tjavaslat visszavetése — K királyné s a czigányasszony. Mo-] molnár család nem hiszi, folyton a kisértetről MÖVálS hi ügyében, kérdi hogy az fog-e a közgyűlésen [és a ,zsidó emancipatióról" szóló 1867. XVII. gyoródról irják: Felséges asszonyunk sétalo- [ beszélnek, és még a számos vén anyóka hely- Ti D tárgyaltatni? Polgármester ur  felvilágosításul [ t. cz. eltörlése iránt való kérvényét a képvi-] vaglásai közben nem egyszer átnyargalt Gö-]benhagyó nyilatkozata is . Sok derültségre in- érdökés tudatja, hogy ez ügyet a városi tanács már ] selőház ülésében be fogja nyujtani. döllőről a községünkkel határos szentjakabi ( ditja a lakosokat, s most minden tanyázó helyen felül si tárgyalta, s ott kimondatott, hogy ez nem ké- ró puszta tavához, kopóival egy-egy vadat riasztval ez a fő beszéd tárgya. s öl Á pezheti a közgyűlésnek tárgyát, hanem átte- Fejedelemgyilkos magyarok a szinpadon. fel és hajhászva annak nádas partjain. A tél —  Agyonlótt czigányfiu. A krassó-szö- 18 Tét szik illetékes helyére a közigazgatási bizott- ! Kisnémedi, pestmegyei községből irják Vizke-] egyik verőfényes délutánján bátyjával, Károly [ rénymegyei Dales községben három rosz hir- vöjsitt saghoz, hol a jövő hó 5-én tartandó ülésben [reszt közelebbi ünnepe nevezetes szinházi elő- Tódor bajor herczeggel, paripáikról leszállva ben álló román a folyó hó. 2-ról 3-ra menő 8 k4 fi fog tárgyaltatni. adás által örökité meg magát szereny közsé-  merengtek el a szép vidéken. Épen egy czi-J éjjel egy ottani czigány disznóját el akarta agy öl 

BEDE EKB EZ EZTÁN AN NEZ ADSZ TITOK ES DATOK (9502 ITK MASKOR Ttnatna tam zesaszzmtzzem EOK NETEENÉ e [SEEM STREETEN Tat E MEgnsEzzret az Elle j GEÜSÉSÁKÁ SG E LLÉnágt sza ; 5 j ő lovag € mondá a gróf, — midőn megtudta a czivódás Szokása szeriut hanyagul végig veté ma- — Mit, hát ön azt nem tudja. Hiszen lrut arczát, mialatt lady Mande halvány aj- törvény okát. — gát Percival a kereveten ; lord Hartledon is-] tegnap ő szonokolt. Ó Calne lelkérze. Önnek ( kakkal ismet munkája felé hajolt. az adai — EÉpen nem, épen nem Hartledon ! mét és ismét vizsgálta a fellegeket. A mult] kellett már róla hallani. Valószinüleg megj —— — Dr. Ashton leánya — felelt a gróf rö- hozhat. — De én azt óhajtom, hogy öcsém szembe ( szombaton az urak hajókázásokról beszéltek s fog még ma reggel bennünket látogatni. viden — atyám mindenek felett nagyrabecsülte fán üljön velem, én már azt megszoktam. végre elhatározták, hogy a folyón csolnak-ver- — § ön a családját meg hivta ebédre.Jöt. Ő Annát is igen szerette, oly nagyon, a Wor! Minden ellenmondás sikertelen volt. Az senyt s csolnakázást rendeznek. Napjául a mai! Jó, hiszen van hely elég, ily emberek irántÍhogy kedves óhajtása volt s a két családot beteget Özvegy megrázta czinkes szinü turbánját s (nap állapíttatott meg, de ha folyvást igy esik, [ figyelmeseknek kell lenni. j; szorosabb — összeköttetésbe hozni egymással. megzav gyorsan leült Elster Percival ugy intézte ajlel kell halasztani, mert a nők, kikre a birá- A gróf nevetni kezdett. — Ön nem fog [ Atyánk után mi is igen nagyra becsültük dr. nácsot dolgot, hogy lady Mande mellé jutott, s egy lat bizatott, — nem akartak ily időben ki-] többé ily embereket mondani, ha dr. Ashton] Ashtont, ő valóban, a mi nevelőnk volt, leg- Sziciliá győzelmes pillantást vetett onnan a grófnéra. ! menni. s, családjával . megösmerkedik Cady Kirton.lalább mig Hartledonban voltunk, különösen akar u Ezt nem óhajtotta a grófné, de isméti felszól- — Ez csak a mi bosszuságunkra törté-] Ók velünk egyenlő állásban vannak, Dr. Ashton [ szegény Georg és Valnak, ök mindig együtt hatik e lalásával helyét koczkáztatja. Mande nevetett. ( nik, — mormogá a gróf. egy püspökséget utasított vissza es Anna al] dolgozgattak, ű í mit tét Percival reá nézve közönyös volt, majdnem — Tegnap oly tiszta és szép volt az idő, [ legbásosabb teremtés a világon.? — § ön Anna és ön közti  összekötte- gyűlölte kissé; de jelenleg az volt a legszere- [a milyet csak kivánni lehet, s minden jó időre Lady Mande ki épen rajzolással foglal- [ tésre akart most czélozni ? — riadt fel a gróf- tetre méltóbb ember, s ő mindenkor szeretett [ mutatott és most épen, mert vizre akarunk] kozott s közbe-közbe egy pár közönyös szót! né, mert megijedt, hogy a nagy vad kezeiből kitüntettetni. menni, ugy esik, mintha öntenék. váltott Vallal, most felpillantott. Arcza a szo-] kisikamlik, — szabad-e kérdezni, hogy micsoda É Ismét egy uj lánczszem! Sok, sok napok Egyébiránt eltekintve az esőtől, szép lát- [ kottnál valamivel pirosabb volt összeköttetést vélt ön? A és éveken keresztül foglalt helyet Hartledon [vány terült az ablakból elé. A szoba a ház — Szobaleányomról beszél ön Hartledon ? sz Vigyázzon jól Hartledon, talán még zett ös gróf asztalánál, ez iszonyu vén asszony, e nap- [ hátulsó részén volt, 8 a parkoh tul zöld pá- kérdé — talán nem hallotta a társalgást, s] megsérti a fiatal teremtést. Gyula 4 tól fogva. zsítos térek nyultak le egész a folyóig, mely inkább tudatlanságból mint más okból szólt — Bizonynyal vigyázni fogok, hogy egyént, BAÁL TT SAERE ATS meglehetős szélesen és csendesen folydogált. [ igy: ,Szobaleányomat hívják Annának." Ashton Annát meg ne sértsem, — viszonzá a akart V. FEJEZET. A vidék a távolból, a mennyit csak az ablak- — En Ashton Annáról beszélek, — vi-] gróf a grófné boszúságán mulatva. — A mi az ből átsz Féltékenység keletkezetben. ból látni lehetett, igen s ép volt, — majdnem szonzá a gróf. összeköttetést illeti, én is mint atyám, szivem- kiszolg Egy augusztusi vizes nap, kivált falun, [ meseszerü szépségben tünt fel. Az esetben engedje meg, hogy Ashton ből óhajtom létesülését. Val legjobban tudja ily fel! k egyátalában nem kellemes. Az eső egész hét- A nyugtalan grófnő, — leirhatatlan reg-  Annájától bocsánatot kérjek, — veté oda félre- [ mennyire óhajtom. megcsa Í főn reggel ömlött. Az abblaknál a lakszobába, [ geli fejékkel — a fejtetőn egy csomó vörös [ismerhetlen gunynyal. — Az Anna név igen Val minden felelet helyett, egy pillan- v ! — melyet a grófné nem nézve semmire, saját [toll állt egyenesen az égnek, aztán bő, kitüz-] gyakran előfordul a cselédeknél. tást vetett bátyjára. Ő nem vett részt e tár- 4 kerület használatára elfoglalt — állt lord Hartledon, [delt barna. szoknya hozzávaló felöltövel, körül ar Én nem kérdem, hogy ugy van-e, Í salgásban, finom ajkai lehuzódtak, mialatt ujjai ti ládiidr: j s szivarját sziva, nézte a fellegeket. Minden (bodor, a grófhoz fordult s kérdé: vagy nem, 4— viszonzá a lord meglehetős éle-f egy ollóval játszadoztak, s most kevésbé volt ler Lői § más szivar ki volt e szobából tiltva. Elster — Hová köttette ki a csolnakokat ? sen, mitha a guny őt magát érte volna. — ( szeretetreméltó, mint:máskor. jétől s: ke véletlenül, csak szivartárczája végét láttatta s Lent a csolnakdához, — felelt a gróf! Ashton k sasszonyt Annának hivják, s én e — Kék szemmel, vörös hajjal s báb féle Biz aZ Örel 
4 a grófné rógtön kérdőre vonta, mit képzel nők [a füstöt fujva. Innen nem lehet látni, Dr.]j nevet már azért is szeretem, Általában szép- [ arczczai bir, nemdeg s még vagy három ily kivel c ( ! j jelenlétében ily tárgyat mutatni. Nehány percz- [ Ashton háza mögött áll az. De miután épenlnek tartom, s nekem igen tetszik még akkor ! báb féle arczczal ül ugy-e a templomban a szonyt 4 isa ezel később Hartledon szivarozva jött be s őj Dr. Ashtonról beszélünk, wa egész esaládjával[is, ha nem őtet hivnák ugy; sokkal szebb, ! szószék alatt? — kérdé a tajtékzó grófné. adott I ; ) j büntetlenül örülhetett ez élvezetnek. A jó lelkü fitt fog ebédelni asszonyom. miut az öné Mande. ú . , Hartledon lord megfordult s rá bámutt, jét és h.4.h d Percival finom ajkai körül könnyü mosoly vE3 zo Kicsoda az a dr. Ashton, kedves a — És kicsodaeAshton Anna? kérdé az ] kiváncsi volt, miért van ugy felizgatva. zalmas 4 vi íj bent át e megkülönböztetésre. öcsém ? özvegy grófné, s mellé lenézőleg fintoritá öreg (Folyt. köv.) kor fit 
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k erejével lopni. A czigány 15 éves fia a szomszédban] vágta. A fiut a váratlan támadás annyira ki-] hagyván, hogy honnan szerezi be e minőséget. Kőbányai sertésüzlet. 
t vetni a lévén, a nagy DLYAUGALABTA kiment az utczára ! hozta sodrából, hogy kést ragadva, atyját le-I E két állam tőlünk csak közönséges dohányti A sgertéskereskedelmi csarnok távirati jelentése, 
hiába ker- és fölismerte a tolvajokat, kiket nevükön is! szurta. Ót a rendőrségre, sulyosan megsérült vesz, a finomabbat Amerikából; onnan pedig Bud t Kőbá. j 
zönte fel- megszólított és megkérdezte tölük, hogy mitj atyját pedig a Rókusba szállították. bőven telvén, velök könnyen beszél ; az ameri- udapest Köbánya, jan. 11. 
e a szép keresnek itt ily késő órában, Erre a tolvajok Kereskedők kirándulása. A gyarmatáru-Íkai dohány fölényét el kell ismernünk, azon- Az üzlet lanyha. — Magyar öreg 
re 18 en- ; egyike czélba vette a fiut és lelőtte öt. Al kereskedők országos szövetségének elnöksége ban ma már annyira vagyunk, hogy a pseudo-Ínehéz 57 forint, fiatal nehéz 587/—59, kö- 
illett huzni p szerencsétlen czigányfiu halála előtt még meg- [ tervezeten dolgozik, melynek czélja az, hogy a ( török-oláh, az émelygős pfilzi is megveri ma-! zép 58—58"/.. — Szedett közép 54!/,—56 
yből nagy 4 tudta nevezni a tolvajokat, kik időközben el-] szövetség évi közgyűléseit gyakorlati kirándu-] gyar JÓNÁRYNAKAt, könnyü 534V90—547,. — Romániai bakony 
hia s ki ő futottak. A tolvajokat a kir. esendőrök más- lásokkal kapcsolja össze, vagyis oly gyártele- A fő hiba az osztályozásban rejlik ; a be- ! nehéz — átmeneti, közép 57—58 kr átmeneti, 
. a nagy- új nap elfogták és átadták a biróságnak, hol peket és közgazdasági érdekkel és fontosság-] váltási árak ugyan az anyag minőségére való könnyü 55/4—56 kr átmeneti. Eredeti nehéz 
vár, nem- beismerték tettöket, gal biró telépeket meglátogasson és megszem- ( tekintettel vannak osztályozva azonban nem! 52—53 kr átmeneti, — könnyü 51—532 
urfiakkal, — Egy fiatal leány öngyilkossága nagy ] leljen, melyeknek felkarolása és emelése a ke-] fajbeli minőségre, hanem inkább az egyes ésÍkr átmeneti. Szerb ilai nehéz 59, közép 

ársonyban, sensatiót keltett Szegeden. A 15 éves Reitzer [ reskedelemre nézve hasznos és szükséges. Az] ugyanazon növény épebb vagy silányabb leve-[57—-8 kr átmeneti, könnyü 54—55 kr át- 
jes asszony Aranka, Reitzer Salamon szép leánya a Tiszába ( elnökség az idei, május—junius hóban megtar- [lei szerint; ez tehát nemesebb áru előállítására ! meneti. Az árak páronkiut 45 kilő és 4 száza- 
ányasszony a ölte magát. A , Szegedi Napló" igy irja lel tandó közgyűlés alkalmára Fiumet jelölte a ki-] nem ösztönöz. — A kincstár — ha javitani! lék levonással kilogrammonkint értendők. Ro- 

én oda a fi részletesen az esetet: Régidő óta búskomor j rándulás helyéül, mint a mely gyarmati keres- akar — válogassa meg jobban az anyagot, [ mániai és szerbiai sertéseknél, melyek mint át- 
jára  szök- : kedélylyel járt-kelt, § mint a szerencséten [ kedelmünk első! és egyetlen góczpontja s aj szoritsa le a közönséges, rossz, versenykép-! menetiek adattak el, a vevőnek páronkint 4 
[fivérével j szOjót; y előadják, gyógyithatatlan betegsége [ melynek megismerése és emelése első sorbanítelen dohány árát. de emelje a jobbét. — Í arany frt vám fejében térittetik meg. 

3 üzte a leányt a halálba. Az öngyilkosság reg- [ érdeke hazai füszer- és gyarmatáru kereske-] Adja jó eleve, mindjárt a termesztési engedély ásd: GZ 
ÁTOSiI mér- solán már Öt óra előtt fölkelt, a boltot ki-] dőinknek. A szövetség kebelében a hangulati kiadásakor, tudtul a beváltási árakat, külön X 

yés Etelka B ESTThÉA gs itt 5 óráig időzött. Ekkor fölvette [ általában Fiume mellett nyilatkozott, csak arra [ megnevezvén azon fajtákat, melyeket jobban I.egujabb. 
elekkönyvi tölikabátját és észrevétlenül eltávozott. Egye- [ nézve merült fel kétség, hogy a legutóbbi szá- [ dijjaz, egyszersmind hírül adva a/on árakat, a 4 

te nesen a Tiszának ment. Hogy milyen iszonyu [ mos látogatások után nem volna-e a látogatás [ melyeken a silány lerményeket beváltja. Kez-) A , Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. i 
y piszkos 74 lelki állapotban lehetett a szerencsétlen leány, [ a fiumeiekre nézve alkalmatlan. Eziránt az el-] detben lesz ugyan jajgatás és kárhoztatás elég FUN ; Í a 
Jajom  ug- ké megmagyarázza azon körülmény, hogy eleintén ( nökség levélben szándékozik kérdést intézni de eznem tántorithat elegy nagyfontosságu me- (A Magyar Hviroti drods erodotkAnEgtüyeb) E 
t s Miss a magas vashidról akart a jeges folyóba ugrani. [ Fiume polgármesteréhez zögazdasági iparág fejlesztésétől. Összes mezö- Budapest, január 12. (Érk. d.u. 2 6.) A j. 
il dróton. A megrendítő esetet egy kis fiu, aki a leányt b Öngyilkosság. — Weber Oszkár, bel-  gazdaságunkban azon elvnek kell érvényre jutni ds jáoláházb , J 472 Oka 1. F . 

lagyták a : a vashidra fölvezette, a következőképen adja! ügyminiszteriumi számtiszt tegnapelőtt  haj-] hogy ne sok silányat. de minél több jót termel- pviselőházban megkezdetvén a költségvetés a 

s annál in- elő: Én meg a bátyám hajnalban kimentünk aj nalban vizivárosi lakása előtt sziven lőtte ma- ( jünk, Dohányunk fő nemei a következők : tiszai : tárgyalása, Hegedüs előadó azt átalánosságban 5. 
n előadott a partra munkához. Hat óra tájt egy uri kis-] gát. A szerencsétlent, ki nőt és kis gyermeketf évi átlagos termelési terület a kincstár szá-! ajánlja. Somsi c h határozati javaslatot nyujt 8 

pedig nem asszony jött felénk, megállt s megkérdezte nem [ hagyott hátra, fékezhetlen nyervágy vezettel mára 9200 hectár. Debreczeni: évi átlagos be, nem fogadja el. § 
ált, " hogy kisérnénk-e át a hidon Bánátba, mert ő nem ] végzetes tettére. Mintegy két év előtt kezde-l termelési terület a kincstár számára 15,000 Bukarest, jan. 12. (Érk. d. u. 2 6.) Pót- a 
g és egy tudja a járást. Én elkisértem. Az uton nem [ ményezésére egy ,Remény"-egylet alakult aj hectár. Szegedi: évi átlagos termelési terület álas DEZETTEE TÉS SÉB KZÉ KARL ASTÁSZÉS 3 
Miss Lazo szólt egy szót se a kisasszony hozzám, nagyon [ budai hivatálnokok közt oly czéllal, hogy tö-]Ja kincstár számára 25,000 hektár. Szuloki: vá asztáskor csupa kormánypárti választatott a 
iz előleges z bánatosnak látszott. AMikor fölértünk, akkor tömeges sorsjegy vásárlásokat havi betétek] 1500 hektár. Finomabb pipadohányok 6300 képviselővé. ; a 

lapok: , A szólalt meg, hogy kisérjem tovább, elkisértem [ alapján eszközöljön. Weber, mint az egyleti hektár és kapadohány 700 hektár. Kiviteli ke- Zágráb, jan. 12. (Érk. d. u. 2 ó.) Ismét A 
érdeklődő és hát az őrházig, itt azonban az ör utunkat ál- [ pénztárnoka, az egylet vagyonát képező, több reskedésre a tiszai, debreczeni, szegedi ési hölgyeket bántalmaztak. A rendőrség erélyesen j 
szerintünk j lotta . Nem szabad a hidon keresztülmenni — [ mint 2600 frtnyi értékpapirt elzálogosította. [ pécsi dohánylevelek birnak jelentőséggel. intézkedik a 
etből nem zi mondá — és a kisasasszony hiába könyörgött, [A hiány fölfedeztetése fölött érzett szégyen és T § já: 5: Év d 26) A E 
melyből az nem mehettünk tovább. Ekkor visszafordultunk. [ önvád adta kezébe a pisztolyt e széles körben SÖJERMOZEZÜBBB : SERVER na, jan. 12. CÉrk. ő. mjtlls 4 ; 
tározottan ; A kisasszony nekem négy krajczárt adott, s [ ismert, müvelt és megnyerő külsejü ifjunak. Legdrágább borok. Tudvalevőleg Brema bizottság emlékoszlopot tervez a király Ro- he 

mikor leértünk, elvált tölem. Egyenesen a] Meg kell jegyeznünk azt is, hogy a szomoru Í szabadkikötő városának városi pinczéjében sok mán földre lépésének emlékére. j 
miniszteri íz Tiszaparton haladt, én, mert olyan nagyon tettben nem csupán Webernek van része. Al rajnai ó-bor van egybegyüjtve. A legrégibb Kairo, jan. 12. (Érk. d. u. 2. ó.) Az iz- a 

yi minisz- 3 szomoru volt szemmel tartottam és láttam, ) ,Remény"-egyletnek Weber pénztárnoka volt, bor állitólag 1625-ből való; csak betegek szá- gatottság csillapul. A kormány válaszában kö- a 
0-Gyallán mikor az uszó mellett lesietétt a parton és volt azonban annak elnöke és alelnöke is. Azj mára, vagy kiváló alkalmakkor nyulnak e drága szál ve. ösi T 70 hai váli h é a a 

6ó-gyallai ; és meg se állva többet, a lápokról beleszáladt [ alelnök Kraft, szintén compromittálva van ezi nedvhez. E borok értékére vonatkozó érdekes HÁRÜT a ONUOSZOSÁRD 8 10AZát082h. HOGY ALAK a 
Sz  csend- aj a folyóba. Egy-két jajkiáltást hallatott. aztán ügyben s ellene már meg is inditották a fe-! számítás szerint egy hordó ára 1653-ban 300 ok az aggodalomra. a 
menyasz- s elmerült, Én rémülve rohantam bátyámhoz s]gyelmi vizsgálatot. A szerencsétlen Webert( aranytallér volt; 1658-ban ára 109) kamatot Belgrád jan. 12 (Érk. d. u. 2 ó) A tisz- a 

t a zsidó (A rögtön csolnakba ültünk, hogy a szerencsétlen bevitték a Rókus-kórházba. és kámatos-kamatot hozzászámítva, 483 arany- ]Í tikaszinót a fejedelem jelenlétében megnyitották. a 

j után a A kisasszonyt megmentsük DeBb) az jan btRtló tallérra emelkedett, 1708-ban — ha 1658-tól Konstantinápoly, jan. 11-én Pol. Corr. 4 
; értünk, csak egy fekete kendő uszott a viz 65) § csak 719", kamatot s kamatos-kamatot veszünk Í . SZASZ gt, SZENT végén a 

folytatja j szinén, ennek 4 yordába haladtunk. A kendő Időjárás január II. fel — ára máe 19.191 aranytallér; 1758-ban jelentése : Keringő hirek szerint magas állásu a 

og fellépni mellett egyszerre felvette a viz a kisasszonyt Hurópápan A negy légnyomás Ai7) 762478 és 1808-ban 30.295,531 aranytallér egyének hallgattattak ki ujból, hogy az Aziz a 

en pedig ; és bátyám belevetette nyakába a kötelet, ugy [7 Alpok úaka] ti Kár Gá bet vonul elllett volna, 1858-ban 1203.702,038 aranytallér szultán megyilkoltatására vonatkozó eddigelé ; 
szinmüvét huzta a.csolnakba. Már nem volt benne élet. ; út ól k let HA d p jó (158—759.) al§ jelenleg 1881-ben 6.550516.491 aranytallér, [ még homályos körülmények végre kiderittes- a 

k elő szi- Ugy eltorzult a képe, hogy nem is emberíor- ÁLtáz KÁN ZAN lle 3 LA OÁBEELS NÉ 9 c vagyis a mostani német pénzben 21.757.172,273 ! sena v A ; A Nass KSE NEZ ÍVE . keleti tenger déli részénél van. Északon esős Vo 7 ji téggke senek. a 
mája volt neki. Kieveztünk a partra és nem szolekkelt az: idd" borús: delnvügaton CREDHES márkát tenne ki egy hordó bor ára. E sze- Bé ; Pol. Cor: Párisból a 

9-én Frá- sokára megérkeztek a városházaról és a holt-f gerült, A hő JI Sllgé Já VögdiÉ. 5 "rint, ba écs, jan. 11-én. Pol. Cor: egy Párisbó E 
selő; közt A testet beszállították a kórházba. Szóról-szóra ] "ert ki j8bk. 1 et TGbb est köüzéls 1 hordó . . . . . . 21.757.172,2738 mk. ] érkezett jelentése szerint azon keringő hireknek 4 

árbai volt É igy beszélte ela kis fiu. A bánatos szülök ha- ggzánkdan 100nyire NyúSAMdS 1 ohm (8 ohm — 1 hordó) 2,719,646,584 , melyek szerint a római kérdést illetőleg con- : 
JJ volt. sÁPÉ A § alvási [ TÉSZÉben keleties, he-lyenkint erős szelek mel- I , A Öt AZ 3! 5 

ÖS vágás a zaszállitották a kórházból a holttestet s kálvária 3 mise sej 7, ohm . . . . . . . 670911,633 , Í gressus hivatnék egybe 5 a pápa elutaznék  :m- a s vágást ti ai laknsukról el is temették a szeren-] lett a hőmérsékelt általában kisebedett, a lég-[ ti veg (45 üveg — 1, oh 18.100" 147 gre ivatnék egybe 5 a pápa elutazné 
Hi HASZH áj HAL ; SVSzRÉL AR HAS BENASEMRE nyomás délen nagyobb, északon kisebb lett. EYES iv tap kérés degaztálk ohm) vá 9.14 " ] minemü komoly hitelt nem adnak. Az egyiptomi É 

; J csétlen leányt. ; SARdá zó F Tjégásétek 1 pohár (8 pohár — I üveg) 1.888,643 , A 3; § A 3 litek egy JA M I levélhordó ali Az idő többnyire napos, felhős-borussal válta- áz BÉÉNE 1 kérdést illetőleg angol franczia egyezség jött lét- j 
li a 19-ik kelsz S ETRKHTA St . péNZés : loyélüordó "lon, kozik, helyenkint derült. Csapadék a keleti 1 csepp (1000 G8EDB ET 2 HJA 1.889 a Tee x Káta b fi ; A 
pó és ne- ül Kölnből irják, hogy deczember elején egy a földén ösAkÍS égy DÉY helyen volt hóvák Kék E számitás szerint kissé nagyon drága re, és az együttes actió körvonalozva lett. Sir H. F . 
Í1 malom új fatérén lakó fiatal ember merényletet tervezett g65 dolgyugati szltA kivételével az egész or- [ eséppek biz azok! Dilke elutazása korántsem jelenti a Francziaor- ; 

telyiségbe fs ETL TRAKGrujAi in KE KNALÉÉT SZÉK szágban "fagypontont alatt nyugaton kisebb, ke- tzémteméstési szággal kötendő keresked. szerződések tárgya- 

de . mily a FELEE Tavéligédőts HALA Hoz ihasÜHlÓ Ítaljal leten nagyobb 5—8 foknyi hideg volt. h bárányok tüdőférgének gyógyitásáról lásának abbanhagyását, sőt épen most foglal- 

1; Ani ki 1 $. minde azon ölt, hogy a levélhordó háta Kilátás a jövő időre : Hazánkb an: Neumann, knoblauchsdorfi gazda, következőleg [ kozik Angolország az engedmények megvizs- 

kel ddj ú mögé kerüljön. Ez azonban gyanakodott a fia- KLALKOA HAROsi JEZRTK KZENKEI YÁZSA SOR AK li latotás sielett ee KÖLN ER Tés gálásával, a melyeket Francziaország a vám- 
ilemet ég tal emberre és jelentést tett a rendőrségnél. [ várhatni továbbra 18, kevés helyi csapadékkal.f tő rövid: íd0 vátatt több KÁZEE e IS JAJ (nak leszállítása által igen sok angol termé- 
BAROSS ; Ekkor a fiatal ember eltünt lakásáról, melyet memelsággyáen tattam, rövid idő alatt több darab eldöglött mel hajlandó é ; 
igyőCLÁNATA csak 10 napra bérelt ki. Szobájában egy éles £a ; közülök. — A bonczolás kimutatta, hogy ajnyeknél hajlandó életbe léptetni. 
EE Ea fejszét találtak. ; ; Közgazdasáz. halált tüdöférgek okozták. — A többieknél 
nem hasz- ; SEK EMSÉE Villamos vasutak. A napokban Berlin ; É következő gyökeres kurát alkalmaztam, — datti TZGZREYES SETS ESS TS HOYG 2 

Kövekeun ú közelében a lichterfeidi villamos vaspályán ér- Dohán y terme lésünk. E YERÁNE egy FELÉ heszkateti JONATTA 5 A bige 
B ora: leiüév örté JIgyanis két kocsi ha- ie k etést azonnal beszüntettem; a bárányokati § 2 A . 

a vadá- hedk azok jótét 8 Aáyszttkzsátst 188 ; Dohányunk gyér kereskedelmi növényeink Í száraz takarmányon tartám, s kétszeres zab- DEBRECZENI SZINHAZ. 

á4 JAG godik "kocsi teljesen hasonlított az elsőhöz, ] e , kiválóbbja, minőség tekintetében  határo- adag mellett egy-két adag jó réti szénát s nap- 
HENZÁLALKZ mély már jratóránegyed év óta van használat. ] Zottan hanyatlásnak indul. Itt is egész mező-( jaban három izben annyi répát adattam nekik, (4. Bérlet. 18. szám. 
óka hely- b y Dr.-§ie 4. meprnötelval jólóá Y Jt ez] gazdaságunkban nyilvánuló azon jellemző vonás ( eleinte feldarabolva, később egészben, a mennyit bánták i 
ségre in- an. or. slemens  MErVAteve Jedn VO CZ( ég hajlam észlelhető : minél többet, minél na-! meg birtak enni. A vizivást teljesen beszüntete: éntek, január 13-án. 

ű érdekes kisérletnél A kisérletek várakozáson ; j ; JA eg birtak enni. A vizivást teljesen beszüntetem ú j 
497 EGYBE felül sikerültek. A két kocsi bármily irányban gyobb területen termelni, mint kisebb: terű-f— A bárányok az evéssel ennek daczára sem] Krecsányi Ignácz igazgatása alatti dráma-, 

ép oly gyorsan "ás ép oly biztosan haladt, mint ( Ven több munkával: és gonddal — értéke-] hagytak fel. A beteg állatok e mellett igen le- [ vigjáték,  népszinmü és  operette társulat 

"ASSÓ-SZÖ- egy kocsi. E kisérlet által be van tehát bi- sebbet. Fájdalom, extensiv  gazdálkodásunk ( soványodtak s némelyek valóban nyomorultul által : ae 
rosz hir- VNÉ TE hogy d. HAMOS pályán több SEÖÖKi jellemzője ez! Szeretjük saját bününket má-j néztek ki, sőt egy vár el is döglött. Az egész- A! r 
ra menő VE tA moz tony is mehet egyszerre " Ísokra róni és indolentiánk takarójául halljuk] séges vagy kevéssé beteg állatok azonban a MISS LAZO 

1 akarta KAZJA ÉR A Bizony-esetre vonatkozólat azt írja hangoztatni: a monopolium az oka, mely ajfteljes vizelvonás miatt semmit sem szenyedtek 
VSÉSMÉSSRÁ BA az Ellenőr, hogy a vizsgálat riedburgi Meduna magántevékenységet megbénitja. Sán . 1s.a hasmenés valamennyinél "megszünt. — az arany légy fellépte. 

lovag ellen már folyamatban van és a hadi Ez nem áll. A monopolium igenis nyil-[ Tizennégy napi kezelés után egy állatot 

vány aj- törvényszék nemsokára birtokába lesz azoknak ( vánul a dohánytermelésnek szánt terület meg-[megvizsgáltam satüdőférgeket Még soha nem látott nagyszerü mutatványok 
az adatoknak, melyek alapján majd itéletet szoritásában, a termelést illetőleg azonban, ha [ feketéknek, tehát döglötteknek találtam, s Az a magasabb czirkuszi művészet köréből. 

, gróf Tö- hozhat. 8; ecéulhes és KE RTNABTSRA MANNA lenni, 1. hú KE ZeNN et egenágát fglas égsz tály NOB FAS s kelbl SSE EB 
abecsülte GIL ÁK ; ..a kell ismernünk, hogy a magyar kincstári do-] etetés mellett megengedtem a vizivást. A beteg 

nagyon, ú World ALL TÁGS NEy MÍLOLYG NO tál hánykezelőség mindent elkövet, nemcsak hogy] állatokkal még 8—14 napig a fentebb emlitett Kezdete 7 órakor. 

családot betegedett. ú Különöset éjjeli nyugodalma Tán a monopolium uralmát minél enyhébbé , tegye, étrendet tartattam meg. Négy öt hét mulva gu he many ksznsetntétőls 
gymással. MIGEZÉYÉLÉK és az ÚÁVÁTI  OLVOSOK azt a ta hanem hogy a dohánytermelést is emelje. bárányok valamennyien KIRJORYUGAK B telje- 

itük dr. nácsot adták neki, hogy utazzék több hónapra Mindenesetre visszás és természetellenes, key TAGMÁRÁKS evár estés Tó bárAáS k Jéssa Vasuti személyvonatok menetrende. 
olt,  1eg- Sziciliába. A cárné azonban férje nélkül nem! hogy oly országban, mint nálunk, hol a gaz-fményem szerint a Ltülötérges Járányok keze Indulás 
cülönösen akar utazni és miután a cár most nem utaz-] daság minden ágának fejlesztésére oly nagyon virépyea 16 bálési rás GÍVODÁSA 68 Elhek IÓDA Budapcsíre, Cseglédre Nagyváradra : 
8 együtt hatik el, az orosz udvarnál, most nem tudják [is rászorultunk, a gazda annyi és azt a terü- által való pótlása. 
szekött mit tévők legyének ; letet nem AKADTAM Mu Jar VGATE ágnak, A KEKRTÁSA PVKSTÉ Körigaaa 48 óra 88 perczkor. 

; hr mennyit és melyet arra czélszerünek lát: 8 a zerg . 

ik 6inő; ENZEGTESSBA ojj biztos jövédélétrő számíthat. Az nem A budapesti terménycsarnok távsürgönye. Nyiregyhására, Miskolcsra, 
ezei H ű lehet mentség, hogy bizonyos meghatározott — Budapest jan. 11. — 

. micsoda ; Hirek a fővárosból. mennyiségen felül a kincstár nem használ- hát Sá nt 8. túlél lirányáát meggel 1 e pú jele 

A szultán élete ellen Budapesten terve-Íhatja a dohányt; ha szabad kereskedelmi enget SL. RAN HA VLAKSABAL (EB SINZÉI BELENEÉRBŰ este 9 520 , 
Ján : mé bla gi ) i va Ilott áll be túlnroduetió, az a termelt [ eyngébb volt, mint a legutóbbi napokban. Bu- ; 

8 zett összeesküvés  felfedezőjét,  Mattkovszky ( tárgy melett ját 5 mal zát csekély mennyiségben kináltak, a malmok Szathmárra, Kirdilyháza : 
Gyula 43 éves, állitólag lembergi születésű [tárgy hanyatló árában nyilvánul, s a ki ily eeengedést követeltek, melyeket a tulajdono- 

k, hogy egyént, a ki a helybeli török konzultól pénzt [ár mellett nem találja meg a várt hasznot, az] , tukázető dása etve bojekák J a ljlkákeleftvgik ázdezzkat 
iszonzá , ak 8 ( d 1 0kÉB 50 besz sok megadni nem voltak hajlandók s ekként délután 4 , 24 8 
A mi § akart kicsikarni, a főkapitányság  börtöné- [abban fogja MKETZS AL RKATBIKÉSN vontatott üzlet mellett a forgalom csak mint- ( 

Üsssdaztálsse ből átszállították a rabok kórházba. Mattkovszky Nem a dohány-monopolium eltörlésének ( egy 8000 igútormásááta rugott. Az árak Allág Érkezés : 
, 7 túli kiszolgált örmester és közönséges csaló, a ki akarunk szószólói lenni; arra ma pénzügyi hely-[ $krral hanyatlottak. 9 Jlódlkeásül Sdjálnályi 
Jan tudja ily felfedezések ürügye alatt már többeket  zetünkben pótolhatlan szükségünk van. Hanem I 3 reggel 8 óra 45 percskor, 

í8; jras li kezelését kell olyannak] . — Legmagasabb ár gyanánt fizettetett 78 k. 

9 pillan- SEBE a családi dráma. Tegnapelőtt a IX JAVÁNA ák, " KORYJáltalb:. Aú Jddjéák termelő tiszavidéki buzáért 12.85 frt, legkisebb ár dbezák et ÉRE MÉ . Tegnapelőtt a IX. ) Z ans te. új " isz AK ; PKÉK ; 
zt e tár- ú kerülete Kinizsy-utcza 4. számú ház, véres csar [ kénytelenittessék arra, hogy termelése minél fs dgek pedég 154 k. észaimagyarországi bu- E a segpogtas 8 fate sasszé 
latt ujjai A ládiidráma sz nhelye volt. E házban lakik Meid- ( nagyobb haszonnal járjon az ország gazdasági] " rt M .85 írt. kb d. u. 12 , 21 perczkor, 
ésbé volt ler Lőrincz czimfestő feleségével és első ne-( viszonyaira, és hogy gát vettessék a dohány- ás magvakban nem volt üzlet. este 8 , 12 perczkor. 

báb f. j jétől "zármazó 27 éves fiával. Utóbbi időben ( anyag elsilányulásának. Az anyag elsilányulása Hivatalosan jegyeztetett : Beatmárról, Királyhásáról : 

áb féle az öreg Meidlernek ugy tetszett, mintha neje, ( teszi azt, hogy a kincstár olykor valóságos küz- Szokvány buza tavaszra 12.25 jú 
lárom ily 7. kivel csak nem rég esküdött meg, szerelmi vi- [ delemmel képes azt külföldre elárusitani. Do- ( 19.98. délben ké óra e; perczker j 
lomban a szonyt folytatna fiával. Gyanujának azonban nem hányunk vevője — eltekintve Ausztriától -- Bánsági tengeri 1882. május—ju- vate . 0 . 

ben § adott kifejezést, hanem figyelemmel kisérte ne- [ Francziaország és Olaszország ; a külföldi do- niusra 7.23—7.26. Sa 
; ámut, jét és fiát. Tegnap este fél 9 óra tájban bi- hánykezelőség kiválasztván az utóbbi évi ter- Szokványzab tavaszra 8.23— Feleiós szerkesztő: Vértesi Arnold. 
a. § zalmas beszélgetésbe merülve találta öket. Ek- ( melésből  minta-leveleket, ezeknek megfelelő [ 8.25. Főmunkatárs : Karczag Vilmos. 

kor fiára rohant és ezt kármkodás közt arczull árut követel a következő évben, kincstárunkra —— Kiadó: Kutasl imre. 
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Hat Báró Liebig-fél j 1 8 "1€ICt áta-k at ; ) j] ÍJ big-féle maláta-kivonatu csokoládé és liszt IX. é 
! ; BEF Legjobb vérképző tápanyagok? 8 ; ; 48 ARAB SÁKAEARKÉ 

[88 télyek birálata szerint különösen győö gok "am Starker 6. Pobuda kirudvari szállítók gyárából S-uttgartban. A maláta. kivonatu ESETT 

1) Clső Útúnó tápláló; kelldtáas , gyönge radar tája szenvedő, továbbá srkophulás, vérszegény gyermekek, gyermekeiket elválasztó gKAdó őő, Fehér tekin- 

! ; , ápot képez. A maláta-kivonatu liszt erősítő, kö É j yák, gyönge leánykák stbek 
f tápanyag, valamint hasznos gyermektáp az ; ő, könnyen emészthető levest szolgál, előbbeni kór ü fájt 

j ai ll A z első évkori azdv W; gyi b 8 , eni óreretekben  szinté Ő 

1 Paul Kekardt frakténában, Bécs, 1. ős sineetekeg egesi Az árak mindegyik csomagon olvasbatók, Kapható a birodalom minden zarjantéke négyben ki 

MESE RLÉj emesváron főraktár: 0. M. Jaler gyóc ő; KTÁarA) 
, 1: vő 

, huh; ; ágy gyógyszerésznél, Szabadkán J. Jóó gyógyszerésznél, Torna. Kassán: tvt a 

! 1: ő Csanak Józsefnél. Főraktár Budapesten : Török József gyógyszerésznél. y08y orna. Kassán: Krutsay István gyógyszerésznél. Debreczen- 
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, ff Tisztelettel ÖrtEsÍten a érd, k () ] ) er áj u ij fötéget 

w:h§ 10 z4elette srtes nagyérdemű közönséget, ho közbe- Hir t— EC a B , s levelek vissz: 

1 ( ! UR EGYE TT írákásanó ) folytán, kényszeritve vagyok e Daiba zútoáti 0 ] h) OIL... § ———.——— 

; j ÍA anü lét alatt végkép távozni, minélfogva csak egy hóval ezelőtt be- É ! HERK Ajánlja a jelen vásár alatt a legujabb s H b) Ahelyne 

kát e . n 4 ; ( ) párizsi divat szerinti nagy választéku elegáns his 

14 KÉSZ NŐI FELÖLTŐ -RAKTÁRAMBAN Ő (0) előtítása a wi 
H JZANNNAN Ke 

k úi 8: 

k gé ű 8 Jk AN" és - ; mint a mi já 

j wégli üzemunAsesú b b) "EV KÁD EL E és FELV AA 6 AA AK ET ka Mort aiágyok 

" kuAuak úti ERJHE "mindenféle divatu őszi, téli és tavaszi felöltők, kö- () ak női (confection) ruha-készletét, u. m. telöltőit,  : Góip cká ; 

yek, női diszitmények kalapok stb. gyári áron alól kaphatók. ( ( paletóit, köpenyeit, utazó- és eső-köpenyeit ; ( halsetudteak 

j gc" Netalánni vállalkozónak, az üzl i 7 íj (1 Árú § sk. hit Já hon ek 

Ra. ű ; b ethelyiséget, val ! j a vásárté ját épületé étezi bal lábon á 

HR rad raktárt, miuden felszerelvényeivel 8 a ezkatbbe jávnázzátáton § 4 17 KNÉMS ER VÁRR ÁSÁRA RTÁKÉKNH ERÉNRTÍKESÁTÉS 0 és jobb. lábai 

ábbal együtt, kedvező feltételek mellett kiadom, illetőleg eladom () (AD SE mm OSZ LE MLSZ — zi Ezt hidd! 1! 

j 
; ? ss ; —7 SZAZ e gs zi azt hiszi. 

t j 
Mély tisztelettel ; KEREKES SES ZSESSZÉS ERSTE ENE SES ÉLAZLSÁRNEÉN RE zA 3 

rnst Teista EZ 9.9 tg) KERHMES 4. 14 36 K-i yesskáti 9 RÉ, FEKZRNOVEZES I MET JT 477 GYE ÁT MeTP TE kk ge hsső. ps KENE ea B 

Kis-templom b-zár 6-ik Bán gy pl ISZ EEEN TE SEL Méltózta 

S ; ENE Zss je 
Jay lovagias föllé 

BDEBEBZSBEBEDE — Z H 22 n 0 1 

B... Sz EE SALA ICA TAJT ; 5 ) ; 104 SZ k B; 550o0530505555SOyG zi er CGZESMOSVAZa Mé ant aan 
Mi §AY ÚN TtSZ SMS LME ETT ATTI S lé LN 28 RENARD ÁGOSTONTÓL Pirvizsban. [fé Kát. 

Hgt 
) 91 7 hi ök űj " mali követett, ki : 

Ét; FAEZKNNNNEZG ETET E S EZTET ETET BÉG ÉS (EGG ZEKE ONT KGK isz] u 0ev E hires 5. jól vágni nörésn sú visszaadja a bőr ifju Üde- jlig lönben soha 

j jú 5 . mentát si gégét, az arczot, nyakat és kezeket ragyogó fehérré ] KENE [.3-ie, jára  felvergő 

j/ , 6 19 Vschinkel ! SPARCAFFEE takaré k-kávéja. BI 8] Ű ég puhitó, finomitó hatása van, hüsit 51 Máté. JER ANAL fit cxisiendti B 

j v A monarchiában HRARZ je sáneőti át ákdszás stáb] ű ASZ SS ETEL ÁKOTÉT FéGE minden bőrkitítést, nyári szeplőt és redőt eltávolit és a leg- [88 ségéhez van ] 

hi keni Hz PTÁNÁLTEL Alsó-Ausztriai iparkiállitás § a] ! később korig megtartatja a szint és finom felbőrt. ojj miniszterelnök 

ali? vi elüsmert legjobb JP AZga 9) ELÜSMERŐ OKLEVÁL Éz 587 Perez hugználvű utasítáronl együt ö4 kr o 6 A ílbal hősi ! 
év ártmán SEN zh? j ) rYETYCI Ar szólbal hősi ! 

Y gy y. p.s BÁ ! HB E €ty A 9 PRINCZ § - I. tóz lapja, a . 

4 W Itt SS Fkntki ] 1880 3 új 5 AM 4 B AKIK) KA 4 E e kérkedő Goljá 

j§ kj STÉSSÉNZEN vét ta ; 1 
Ji j § 

Gyárak: ÁSZEVÉ us ekor) ; 8 i A finomsága által még a leggyöngédebb bőrre is jótékonyan ; egy Dávid, v 

gés S SÖR Gyárak: ; bi I ható szappan, darabja használati utasítással együtt 85 kr o. é. T Mátyás királi 

Bécs és Schőnfeld. Közt A 14 KEREK SEEK . . Mindkét, jósága által oly annyira kedvelíté vált készitmény (Hú Toldy Miki 
. ús HESÁGY Nr ks ús Lobositz, Laibach. 76 valódi minőségben kapható Debreczenben : He- alatt Ridesel 

[ see Lessesezz Eme s j MENAt-ti Dr. Rot ; j kapitány Szal 

Alapiíttatott [ Hoch fem ste Mind ilágkiállitá ögadlleztétk Emil úg azonáltal nem 

; HA 1806-ba ! Omnalitüt j in en vi agkiallitason g gyógyszertárában. ) ik dát die 

j tú ENNE ZT TO CTSÉNEN kitüntetett. 3 péG. jat igéje jelen vetet vebet jélalgáa ae vág ize tolja sujtják tölti 
! 42 setz. eschützt f iz mi szlt eszes 93 5) 6) § - TOZD) 07 új. szé; SzSz Vg SUJíJaK, i al 

; feeszfinomabb minőség.] ITörvényesen védve. 1] ) 99 efa zzezee jaja jat setal etsal égcisü  jástes zá jelen gets zete 2 tollat. 

; TT. ez. TEZEB jEks ég els EVEZ át EL ÉSTztála Este Méltóztat 

Takarék-kávénk, mely fi eses üA8 ; 5. JAMSNSK KRREYKSt 

ENE TETÉNTE EEG AÖGLENTTK körczááátáán a Bl kinvet szmasobíttk, etükt MAKE jo samssozsssoszsssssessgg 1 an 
ansronynak geg fenn szine, kellemes szaga, valamint rendkivalt jósáen átal minden máni.Bf — Arverési hirdetmén Pfdtdpláázáss ; mul Ebt 
ad, és VÖRYÜNÖ SAE HAGY EE Sebe eredeti minóségében és nem tömörül egybe, erős és egészséges italt ! ). A GYOMOR-CSEPPEK TAKAO 

HI GSTAKADH TASI nyujt ÁRÓJtAl holy-e káróból úsakó töldin sit uZkbkA hatsz lene pedig jelentékeny ! A debr. kir. törvénzszék mint tkv. ható- [4 141 ; ) rövid idők kéi 

mely részről sr kstte ara minőségét az idén is vizsgálat alá vette he klzóstúsa LONI IDAMÓBÜNÁK A ság részéről közhirré tétetik, hogy vagyon- jeles hatásu gyógyszer . a gyomor min- i beszéddel szen 

fsz Fk elősmerésben részesült. ; "bukott Gáll József csődtömegébez tartozó követ-.! §7 den báptalmai ellen, Napió; sorai 

ELL TBEL OKA AE e E JÉETÉTAB mi egyedül kaptuk az első dijat, mely e ,tápszerekő csoportjában kező ingatlanok u. m, 1. A debreczeni 2478. sz.! Bi s felülmull ut. Én 
sss 56 86 ú 8 ! ; ís ő , . isz elülmulhatatl z . szerin 

gsgik takar ék-kávé minden fűszerkereskedésben kapható. Para KÖLÉ endádk TÁN BIS EÓÓÓ felle e he gl étvágyon lány gyomor. mamelukjai ki 

j ka: CUT ; ; 4 Bllatás - AZ éség, rosz sz. 4 A ZÉSÍBS 

kariáitáá bet 1 kávénk védjegye törvényesen meg van védve és óva intünk csült fele része; 2. u. a. ttkvben 4904. hr. VEGRE A EZ let, szölek, savanyu felbüfő ingatni senki. 

oktol. En 
tóczóskerti szőllőnek 60 frtra becsült fele része; dRORz gén kólikagyomorturat gyo ( Hogy pe. 

Teljes tisztelettel 18. u. a. tkvben 4903. hr. sz. a. tócsóskerti szől! költs GAS tülségős fyáltakántjáás , j nak higyjen 

? 
TS Á léke iHlőnek 65 frtra becsült fele része ; 4. u. a. tkvbenj / ezek él sárgaság, undor és Hányás. a. . Büszati Gb A 

; CHINKEL ÁGOST és fiai. 14909. hr. sz. tóczóskerti szőllőnek 37 ft 50 krra K/ Tag tggzsi el si He fófájás (ha az a gyomor: ÜRátASi S8SIRBAS 

KV! S becsült fele része; 5. A debr. 4293. sz. tjkvben) ú 4 47 pi: Ess] kék ered), gyomorgöres, ráparancsolni l 

S z TESZHRLB KSS hee SZENTEKET] MKE — 12629. és 8145. hrsz. házastelek és külső ondódi! Bő ét - TÉL: EL elsz fültemeltzáss erb élt Ubi j az időt, a mi 

638 e 90200006 földének TANA KEKI fele része. 6., A deb-) ú Rikö zs Ül AL 3 Hu, ellistta- lép ik ij fi riteni mindent 

eE0000000S EELPCSGSTB reczeni régi ter 2870, apján ort kaczáttósat ! A ÁTRBSSSZBRNBNK migítáéverenjerte tant 
j - gi 9960 hös fira becsült fele része az 1882. évi febrhás ; ESR e e leáll ee ellen. ő SÜéközES áteáj égtaren 

16. napján d. u. 3 órakor mint első és 1882. £ EKET száj : K; 

ő évi márczius hó 18. napján d. u. 3 órakor mint $ kászi Egy üvegcse ára használat ú A Pebrec 

i 
[9 második határidőben ezen kir. törvényszék ár-[§ utasítással együtt 35 kr. "24 8 

verési termében, Paksy Imre kir. közjegyző által td Z , Kapható Debreczenben Dr. Rotschneck / tlEEEnamtanetznatnt 

megtartandó nyilvános árverésen — következő f/) sytha és Göltl Nándor urak gyógyszertáraiban, KEKlst 6 

feltételek alatt eladatni fog. TÓ vazyúbb gjdggákonáróná S égsiöktuködökétob; e. 
; 1-ször. Kikiáltási ár a fentebb kitett feéske] 4 BV gy gyest rában és kereskedésében, 

e // , TAK, melyen alól az első árveréskor az árverésre! § Központi szótkül dési raktár nagyban Ir 

SZEDL Fe) kitüzött birtokok nem fognak eladatni. 16 és kicsinyben rta: 

AK JOZSEF b j HEgGE AAS ZAKAMt E LEEKSA tartoznak az in- )! ik KESgSE Sai vaz szokz hol 4 Fo 

Ép tj ; A garlan ! gzxsárának 109/.-á: készpénzben vagy óva-] £ 97 rőrangya hoz, enirezeti Eegégyeze an 

tisztelettel jelenti a n. é. közönségnek, hogy ég dékképes papirban a tö iieggőddbok lésgéhós Könv NERIRZTST ARE KEREYAGTASMTSÁN, Hi árus 

§ 6 Hi már megérkezett öszi és téli szö letenni. AL SSUNVSSLEDTENLSSSÍSSS SSSZSY az 

tszézsáer itteni férfi-szabó üzletében megtes É $-szor. Vevő köteles a vételárt 1-ső és 5- ált 

; 652 Élkak és megrendelés végett szolgálatára dik pont alatti ház és földekre 8 egyenlő rész- ; ERETSZKNTERETHEZÜVET HAZBAN 

e nek p : letben és pedig az első részt az árverés jogerőrej 

ez ő 73 "sz férfi ruha-raktára emelkedésétői számitandó 1 hónap alatt, a má r 

6 5788 t , szabásu és gyártásu őszi és téli sodik részt ugyanazon naptól számitandó két IGÉRVÉNYE szeli THAN; 

öltözékekkel már fel van szerelve, hol is az, hónap alatt, a harmadik részt ugyanazon naptól K vá id arczczal 

alku nélküli árak készpénz fizetés mellett száwitandó 8 hónap alatt; a többi ingatlanokra VAA EL Má akt 

4 számittatnak, két részben 1, 2 hónap alatt, minden egyes vé- n; A t FÖNT MAGA 

j 
telári részlet után, a birtokbalépés napjától szá a Tiszaszabályozási sorsjegy futáj jeztáak, 

; 
mitapdó 69/, kamatokke! együtt csődtömeg- ; ) ils Huászöik 

Í 4 gondnok kezeihez jefizetni. 1882. iánuár l4 ki huzá vannak; sag 

Az árverési feltételek többi része a kir. 4 Hő uzására. ; átk 

Á ; 4 eszi HlLs kiküldött végrehajtónál megtudható. Fő kiálta Mand ha 

A 41 
AAN.) natpéoz az utolsó részletbe fog beszá- önyeremény 100,000 frt. — mert jól fú 

SET! H Kelt a debreczeni kir, törvényszék mint ; vakká ásteő 

1 új tkvi. hatóságnak 1881. évi detzontber hó 24. 2 forintért bélyeggel együtt ri 34 ARA 

(1 tartott üléséből, KEZÁZKERNÉNENTK a 

$ij ÉeerEGVSZEVEBABL 9000 Szögyéni, many, az inaregyosüloti tak és hitalintózotnáb [670 ZOVÉák 
44 88t-AL A : dzs et érned lord. Ax .AotÉHÁLL BARBRA eslév al dKARÁRABA ER RÉ HÍVNÁ KBER hat ént 

egy 

181 b Debreczen, 1882 i : SZT ZEKE ASZ ÁLSOZÁRZÁZ ÁS ZEKE ÉLES ZABBE gt ki daczára sajái 

s , nyomatott a kiadó Kutasi Imre könyvnyomdájában, volt átlátni, hog 

a ) § j 

ra szolgál s az 
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